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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1970-1971. 

18 MEl 1971 

WETSONTWERP 

houdende organisatie van de agglomeraties 
en de federaties van gemeenten. 

I. ~, AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN GEYT. 

Artikel 1. 

ln fine van dit artikel toevoegen wat volgt : 

« nadat de Koning het met redenen omkleed advies van 
de gemeenteraden der gemeenten die voorgesteld zijn om 
de agglomeratie samen te stellen en van de aan de voor, 
noemde gemeenten grenzende gemeente, alsmede het advies 
van de organisaties die de economische f'n sociale belangen­ 
groepen uan de streek vertegenwoordigen, heeft ingewon­ 
nen en deze adviezen ter kennis van de Kamers heeft ge­ 
bracht. » 

Art. 2. 

1 ) In fine van § 2 toevoegen wat volgt : 

« nadat de Koning het met redenen omkleed advies van 
de gemeenteraden der gemeenten die. uoorgesteld zijn om 
de federatie samen te stellen en van de aan de voornoemde 
gemeenten grenzende gemeenten, alsmede het advies van 
de organisaties die de economische en sociale belangengroe­ 
pen ven. de streek vertegenwoordigen, heeft ingewonnen en 
deze adviezen ter kennis uan de Kamer heeft gebracht. » 

2) Tussen het vierde en hez vijfde lid, een nieuw lid 
invoegen, luidend als volgt : 

« De Minister van Binnenlandse Zaken wint eveneens 
het advies in uan de organisaties die de economische en de 
sociale belangengroepen van de streek oerteqeniooordi­ 
gen. >.> 

Zie: 
973 (1970-1971): 

,·-· N ,· 1 : Wetsontwerp : 

j\ 97 3 (1970 ~ t971) - N• 2 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1970,-1971. 

18 MAI 1971 

PROJET DE LOI 

organisant les agglomérations 
et les fédérations de communes. 

I. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. VAN GEYT. 

Article premier. 

ln fine de cet article, ajouter ce qui suit : 

« après que le Roi ait pris et porté â la connaissance 
des Chambres, l'euis motioé des conseils des communes 
proposées pour constituer l'agglomération et des communes 
jouxtant les précédentes, ainsi que l'avis des organisations 
représentetioes des forces économiques et sociales de la 
région,» 

Art, 2, 

1 ) In fine du § 2, ajouter ce qui suit : 

« après que le Roi ait pris et porté â la connaissance 
des Chambres, l'avis motivé des conseils des communes 
proposées pour constituer la fédération et des communes 
jouxtant les précédentes, ainsi que l'avis des organisations 
teprésentetioes des forces économiques et sociales de la 
té qion,» 

2) Au § 3, entre les 4c et 5" alinéas, insérer un nouvel 
alinéa, libellé comme suit : 

« Le Ministre de l'Intérieur demande également l'avis 
des organisations représentatives des forces économiques 
et sociales de la région. » 

Voir: 
973 (1970-1971): 
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3) ln dezelfde § 3, in het 5d• lid, op de eerste regel, tus­ 
sen de woorden « de betrokken overheden» en de woor­ 
den « binnen de drie maanden», de woorden « of de be­ 
trokken organisaties » invoegen. 

VERANTWOORDING. 

ln tegenstelling met het ontwerp n' 868/l bepaalt het onderhavige ont­ 
werp uitdrukkelijk dat de gemeenten, bij monde van hun gemeente­ 
raad geraadpleegd worden in verband met hun opneming bij enige 
andere Iederatte dan een randfederatie. 

Men ziet niet goed in waarom aan de gemeenten die voorgesteld 
worden om deel uit te maken hetzij van een agglomeratie hetzij van 
een randlederutie, het recht zou -worden ontkend een dergelijk advies 
uit te brengen. Terzelfdertrjd lijkt het wenselijk het voorgeschreven 
advies uit te breiden tot de economische en sociale -belanqenqroepcn 
van· de streek, daar deze laatste vaak een dynamische rol spelen bij 
het zoeken naar structuren die de regionale ontwikkeling moeten 
bevorderen en die er derhalve kunnen toc bijdragen een minimale 
toepassing van het ontwerp te vermijden, waartoe anders een ver­ 
keerde interpretatie van artikel 56 zou kunnen leiden. 

Art. 1. 

1 ) ln § 2 het 1 ° aanvullen met wat volgt : 

« van de agglomeratie of van de federatie, van elk van 
de aangesloten gemeenten, evenals van de grote stedelijke 
onderafdelingen van elke aangesloten gemeente met meer 
dan 100.000 inwoners, na het advies uan de betrokken be­ 
vollcing te hebben ingewonnen; » 

2) In dezelfde § 2 het 2" aanvullen met wat volgt : 

« alsmede betreffende de bouw- en de oerkeuelingsoet­ 
gunningen die de aanleg of de wijziging oen wegen. of be­ 
langrijke wijzigingen in de bestemming van de zones of de 
daarin geplande afmetingen van de gebouwen impliceren, 
alvorens een bijzonder plan in verband daarmee uitooec­ 

. baar verklaard is; » 

. 3) In dezelfde § 2, tussen het 1'' en het 5°, een 1°bis in­ 
voegen, luidend als volgt : 

« 4°bis het grondbeleid; ». 

4) In dezelfde § 2 het 7° aanvullen met wat volgt: 

« en de openbare parkeergelegenheden; ». 

5) Dezelfde § 2 aanvulen met wat volgt : 

« 12"' het secundair, technisch secundair en niet-universi­ 
tair hoger onderwijs, het cultuurbeleid en de jer1gdzorg, 
alsmede de infrastructuur en de uitrusting die daartoe 
vereist zijn; 

13° de infrastructuur en de uitrusting inzake riekenhuizeri 
en medisch-sociale diensten; 

14° het huisvestingsbeleid, met inbegrip van de oernieu­ 
wing van de woongelegenheden en de bevordering van de 
sociale woningbouw; 

15" de ureter-, elektticiteits- en gasuoorziening. » 

6) · ln § 4, het 1 ° wijzigen als volgt : 

« 1° uan de Steet in de materies opgesomd onder 7° van 
§ 2 en onder 1° van § 3, van de provincie in alle materies 
opgesomd in §§ 2 en 3, alsmede alle andere bevoegdheden 
van de Staat of van de provincie die hun in het kader van 
de decentralisatie of deconcentratie door de Koning of door 
de bestendige deputatie van de provinciale raad worden 
toegekend; ». 

3) Au même § 3, 5° alinéa, 1 re ligne, entre les mots 
« de ces autorités » et les mots « dans les trois mois», insé­ 
rer les mots « 011 de ces organisations». 

JUSTIFICATION. 

Contrulrement au projet n'' 868/ 1, le présent projet prévoit de manière 
explicite 1~ consultation des communes, représentées par leur conseil, 
quant à leur inclusion clans telle ou telle fédération autre que pèriphé­ 
rique. 
- On ne voit pas pourquoi les communes proposées pour faire partie 
soit d'une agglomération, soit d'une fédération périphérique, se ver­ 
raient dénier le droit à une telle consultation. En même temps, il 
apparaît souhaitable d'étendre la consultation prescrite aux forces 
économiques et sociales de la région, celles-ci constituant souvent un 
élément dynamique dans la recherche de structures qui favorisent le 
développement régional, et pouvant dès lors contribuer à éviter des 
applications « minimalistes » du projet, telles que pourraient les favo­ 
riser des interprétations abusives de l'article 56. 

Art. 4. 

1 ) Au § 2, compléter le 1 ° comme suit : 

« de l'agglomération ou de la fédération, de chacune des 
communes affiliées, ainsi que des grandes subdivisions ur­ 
haines de toute commune at{iliée de plus de 100 000 habi­ 
tants, moyennant une consultetion de la population concer­ 
née; » 

2) Au même § 2, compléter le 2" comme suit : 

« ainsi que sm· les permis de bâtir et de lotir impliquant 
soit la création ou la modification de voiries, soit des modifi­ 
cations importantes à la destination de zones ou aux gaba­ 
rits de construction qui y sont envisagés, avant qu'un plan 
particulier les concernant ne soit rendu exécutoire; >> 

3) Au même § 2, entre le 4" et le 5°, insérer un 4°bis, 
libellé comme suit : 

« 4bis. la politique [onciéte: >>. 

4) Au même § 2, compléter k 7'' comme suit : 

« et les parkings publics; » 

5) Compléter le même § 2, par ce qui suit : 

« 12° l'enseignement secondaire, technique secondaire 
et supérieur non universitaire, la politique culturelle et de 
la jeunesse, ainsi que l'infrastructure et les équipements y 
afférents; 
l 3° lïn[rastmcture et les équipements hospiteliers et 

médico-sociaux; 
14° la politique du logement, y compris la rénouetion 

de l'habitat et la promotion du logement social; 

15° la distribution d'eau, d'électricité et de gaz. » 

6) Au § ':I, modifier le 1 ° comme suit : 

« 1° les attributions actuellement exercées par l'Etat dans 
les matières énumérées au 7° du § 2, et au 1° du § 3, les 
attributions actuellement exercées par la pro Pince dans /' en­ 
semble des matières énumérées aux § § 2 et 3, ainsi que 
toutes autres attributions actuellement exercées par l'Etat 
ou la prouince qui lui seront confiées par le Roi ou la 
députation permanente du conseil provincial dans le cadre 
de la décentralisation et de la déconcentration; » 
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7) In dezelfde § 4, tussen het 1" en het 2" een 1 "bis 
invoegen, luidend als volgt : 

« 1°bis die thans worden uitgeoefend door de intercom­ 
munale verenigingen die ti'n minste de helft van de gemeen­ 
ten groeperen welke deel uitmaken uen de agglomeratie of 
de federatie en voor zover die gemeenten twee derden uan 
de beoolkinq vertcqcnuioordiqen. » 

VERANTWOORDING. 

1. Er is niet bepaald dat de bedoelde algemene plannen wel die zijn 
van elke aangesloten qemeente. Bovendien moet aan de agglomeratie 
de bevoegdheid overgedragen worden om plannen goed te keuren welke 
zo verstrekkende gevolgen hebben als bv. het plan van aanleg voor 
het hele Brusselse « Pentaqon ». Anderzijds blijkt de raadpleqinq van de 
bevolking, vooral in dergelijke zaken, meer en meer aan een demo­ 
cratische behoefte te beantwoorden. 

2. Dit amendement steunt op sommige bepalingen van de recente 
wet betreffende de ruimtelijke ordening, die tot doel hebben zoveel 
mogelijk de « politiek van het voldongen feit " op het gebied van 
bouw en verkaveling te 'verhinderen in de zones waar nog geen 
bindend plan van kracht is. 
3. Het grondbeleid is het onontbeerlijke complement van het beleid 

inzake ruimtelijke ordening. 
4, De organisatie van het openbaar vervoer en de aanleg van par" 

keerruirnten zijn twee onafscheidelijke aspecten van hetzelfde vraagstuk. 
5. De in de punten 12° tot 15° opgesomde aangelegenheden kun­ 

nen slechts op intercommunaal vlak doeltreffend en in het belang van 
de bevolking worden aangepakt. 
Men ziet dan ook niet goed in waarom de bepalingen van ont­ 

werp n' 368/1 -· althans gedeeltelijk en inzover ze het beheer ervan 
toevertrouwen aan de nieuwe, door het ontwerp georganiseerde instel­ 
linqen ~ niet zonden worden overgenomen. 
Wat de water-, elektriclteits- en gasvoorziening betreft, kan de 

eenmaking van de netten alleen maar de oprichting in de hand werken 
van rendabele grote openbare bedrijven en de tarieven voor de 
grote massa van de verbruikers drukken. 

6. Dit amendement heeft tot doel om tenminste op deze gebieden 
die bij uitstek een intercommunaal belang hebben ~ het wegennet en 
het openbaar vervoer in de 3gglomerntie of de federatie -- de poli­ 
tiek inzake decentralisatie, waarop de huidige regering zo vaak de 
nadruk legt, in werkelijkheid om te zetten. 

7. Dit amendement strekt ertoe de opslorping, door de nieuwe in­ 
stellingen die het onderhavige ontwerp organiseert, van alle intercom­ 
munale verenigingen, waarvan het werkgebied samenvalt met het 
grootste deel van het gebied dat onder de bevoegdheid van die 
nieuwe instellingen valt, tot stand te brengen. Dit kan slechts een 
rationeel beleid en de democratie ten goede komen. 

Art. 9. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« De leden uan de raad worden rechtstreeks gekozen 
door de gemeentekiezers van de gemeenten der agglomera- 
6e of der federatie evenals door de personen uan oreemde 
nationaliteit. zonder onderscheid van geslacht die ten minste 
18 jaar oud ziin, sedert Polle uijf jaren in het Koninkrijk 
vetblijoen en op het ogenblik uan de opstelling van de kie­ 
zerslijsten sedert 6 maanden in een gemeente Pan de agglo­ 
meratie of Pan de federatie wonen. 
Al die kiezers samen, << eqqiomeretlereeds- of f ede­ 

retlereedskiezers » genoemd, vormen een kiescollege per ag­ 
glomeratie en federatie. )> 

Art. 10. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Steeds talrijker en geza\jhtbbender stemmen gaan op om de vreemde­ 
lingen die aan de in het amendement vastgelegde voorwaarden beant­ 
woorden, te laten deelnemen aan de verkiezingen van de overheids­ 
instanties. De instelling van de anglomcrnties en federaties lijkt ons 
een uitstekende gelegenheid om deze uiterst democratische idee in de 
praktijk om te zetten. 

7) Au même § 4, entre le 1" et le 2°, insérer un 1 "bis, 
libellé comme suit : 

« ]0bis les attributions actuellement exercées par toute 
association intercommunale groapant la moitié au moins des 
communes qui la composent et pom: autant que ces commu­ 
nes représentent les deux tiers de la population. » 

JUSTIFICATION. 

1. Le texte ne précise pas que les plans 'génér;iux concernés sont bien, 
à la fois, ceux de I'aqqlomératlon 011 de 18 fédération et ceux de 
chaque commune affilrée. Il y a lieu, en outre, de transférer à l'ag­ 
glomération l'adoption de plans aussi gros de conséquences pour elle 
que, par exemple, le plan d'aménaqement de l'ensemble du « Penta­ 
gone »de Bruxelles. Quant à la consultation, de ia population, elle appa­ 
raît de plus en plus. particulièrement en ces matières, comme un impé­ 
ratif démocratique. 

2. Cet amendement s'inspire de certaines des disposltions de la récente 
101 sur l'aménagement du territoire, qui tendent à limiter les manifesta­ 
tions possibles de la « politique du fait accompli» en matière de construc­ 
tion et de lotissement dans les zones auxquelles ne s applique pas encore 
un plan obligatoire. 

3. La politique foncière constitue le complément indispensable de ··1a 
politique d'aménagement. 

1. L'organisation des transports publics et l'implantation des parkings 
constituent cieux aspects inséparables du même problème. 

5. Les matières énumérées dans les points 12" à l 5" proposés, ne peu­ 
vent être traités efficacement et dans l'intérêt de la population, qu'à 
une échelle intercommunale. 
On ne voit pas dès lors pourquoi ne pas reprendre, au moins en par, 

tie, les dispositions du projet n° 868/ 1, visant à en attribuer la gestion 
aux institutions nouvelles que le présent projet organise. 

Dans le cas de la distribution d'eau, d'électricité et de gaz, l'unification 
des réseaux ne pourra que favoriser la constitution de grandes entre­ 
prises publiques rentables et la compression des tarifa pour la grande 
masse des usagers. 

6. Cet amendement vise à concrétiser à tout le moins dans ces domai­ 
nes d'intérêt eminemment intercommunal, que sont la voirie et les 
transports publics daqqlomérntion ou de fédération, la politique de 
<lècntra! i,·,it10n si souvent proclamée par le présent gouvernement. 

7. Cet amendement a pour objet de réaliser l'absorption par lès insti­ 
tutions nouvelles qu'organise le présent projet, de toutes les intercommu­ 
nales, dont le champ d'action couvre l'essentiel de leur territoire. La 
rationalité comme la démocratie ne pourront qu'y gagner. 

Art. 9, 

Remplacer cet article par ce qui suit : 

« Les membres du conseil sont élus directement par les 
électeurs communaux des communes de /'agglomération ou 
de la fédération, ainsi que par les personnes de nationalité 
étrangère, sans distinction de sexe, âgées de 18 ans au 
moins, résidant dans le Royaume depuis cinq ans accomplis 
et qui, au moment de l'établissement des listes électorales, 
sont domiciliés depuis six mois dans une commune de l'ag­ 
glomération 011 de la fédération. 

« L'ensemble de ces électeurs, appelés « électeurs d'ag, 
glométation ou de fédération >), forment un collège électoral 
pat agglomération cl par fédération. >) 

Art 10. 

Supprimer cet article, 

JUSTIFICATION. 

La pnrticipation aux élections pour l,1 désignation des pouvoirs 
locaux, des étrunqers répondant aux conditions décrites dans l'amen­ 
dement, est préconisée par des voix de plus en plus nombreuses et 
de plus en plus autorisées. L, mise en place des agglomérations et des 
Iédératicua apparaît comme une excellente occasion pour commencer 
;'! traduire dans la pratique cette idée éminemment démocratique, 
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Art. 48. 

In § 1 een 6° toevoegen, luidend als volgt 

« 6° agglomeratiebela•stingen op de drijfkracht en het te­ 
ioerkqesteld personeel ». 

VERANTWOORDING. 

Voor zover een belastingregeling van de agglomeratie of van de 
federatie in de plaats komt van de gemeentelijke belastingen of - 
wat waarschijnlijker is ~ die aanvult, ziet men niet in waarom de 
door de grote of middelgrote bedrijven verschuldigde belastingen daar­ 
van uitgesloten zouden moelen blijven. 

Art. 51. 

Het tweede lid aanvullen met wat volgt: 

« Het moet ten minste elle uitqaven dekken die uoort­ 
vloeien uit de aanwending oen de bevoegdheden welke, 
met toepassing van artikel 4. § 4. ]", door de Staat aan de 
agglomeraties en aan de federaties worden overgedragen. » 

VERANTWOORDING. 

De decentralisatie van bevoegdheden brengt logischerwijze een over­ 
eenkomstige deconcentratie van de middelen teweeg. 

Art. 55. 

1 ) De tekst van § 1 doen voorafgaan door wat volgt 

« § 1. ln afwachting van de oprichting van de? in artikel 
107quater uan de Grondwet bedoelde gnvestelijke instel­ 
lingen, wordt ... ». 

2) De tekst van § 2 doen voorafgaan door wat volgt : 

« § 2. ln afwachting van de oprichting oen de in § 1 be­ 
doelde gewestelijke instellingen, oefent ... ». 

VERANTWOORDING. 

ln overeenstemming met de wil van de constituante moet het 
toezicht op de nieuwe inste lllnqen welke door het onderhavige wets­ 
ontwerp worden opgericht, van de centrale en provinciale macht op 
de gewesten wordt overgedragen. 

Art. 60. 

De tekst van dit artikel doen voorafgaan door wat volgt : 

« In afwachting van de oprichting uan de in artikel 
l07quater 11an de Grondwet bedoelde gewestelijke instel­ 
lingen en onder voorbehoud oen de in artikel 1 pan dit 
ontwerp bedoelde raadplegingen, ». 

VERANTWOORDING. 

Bij de indeling in gewesten lijkt het logisch het grondgebied van het 
Brusselse gewest met dat van de Brusselse agglomeratie te doen samen, 
vallen. 
Voor het overige verwijzen wij naar de verantwoording van de amen, 

dementen op de artikelen 1 en 2. 

Art. 71. 

1 ) ln § 2, op de 1 at e en de 2''" regel, de woorden « Met 
uitsluiting van de organen van de agglomeratie oefent elke 
commissie van de cultuur, wat haar betreft » vervangen 

Art. 48. 

Au§ 1, ajouter une 6° rédigé comme suit: 

« 6" dés taxes d'agglomération sur la [orce motrice et sur 
le personnel occupé. » 

JUSTIFICATION. 

Dans la mesure où une fiscalité d'agglomération ou de fédération se 
substitue ou, plus vraisemblablement, s'ajoute à la fiscalité commu­ 
nale. on ne voit pas pourquoi seraient exclues de son champ les 
taxes payables par les entreprises importantes et moyennes. 

Art. 51. 

Compléter comme suit le deuxième alinéa : 

« Il couvre obligatoirement, et au minimum, l'ensemble 
des dépenses résultant des attributions transférées aux ag­ 
glomérations et aux fédérations par l'Etat ou la province. en 
application de l'erticle 1:. § 4, 1°. » 

JUSTIFICATION. 

La décentralisation d'attributions appelle logiquement une déconcen­ 
tration correspondante: de ressources, 

Art. 55. 

l ) Faire prêcêder le texte du § 1 par ce qui suit : 

« § 1. En attendant la mise en place des institutions ré­ 
gionales préinies pai· l'article 107quater de la Constitu- 
tian, ». 

2) Faire précéder le texte du § 2 par ce qui suit : 

« § 2. En attendant la mise en place des institutions régio, 
nales mentionnées au § J, ». 

JUSTIFICATION. 

Il apparaît cohérent avec la volonté du constituant, de prévoir le 
transfert du pouvoir central et du pouvoir provincial aux régions, des 
fonctions de tutelle sur les institutions nouvelles organisées par le pré, 
sent projet. 

Art. 60. 

Faire précéder Ic texte de cet article par ce qui suit : 

« En attendant la mise en place des institutions régio­ 
nales prévues pet /'article 107quater de la Constitution, et 
sous réserve des consultations prévues à Fertiele 1" du 
présent projet, ». 

JUSTIFICATION. 

l! apparait logique de faire coïncider, lors de b mise en place des 
réqions, les territoires de la région et de l'aqqlomèration bruxelloises. 

Pour le surplus, nous renvoyons à la justification des amendements 
aux articles 1 et 2, 

Art. 71. 

l ) Au § 2, 1,· .. et 2•· lignes, remplacer les mots « A \' ex­ 
clusion des organes de l'agglomération, chaque commission 
de la culture exerce, pour ce qui la concerne,'> par les mots 
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door de woorden « Onder uoorbehoud van wat in § 3 is 
bepaald, oefent elke commissie van de cultuur. wat heer 
betreft, en met uitsluiting van de organen van de agglo­ 
meratie». 

2) Een § 3 toevoegen, luidend als volgt 

« § 3. ln een gemotiveerde motie, ondertekend door ten 
minste één vierde t'an de leden l'an een commissie van de 
cultuur en ingediend binnen achtenveertig uur nadat een 
besluit in genomen, kan worden verklaard dat de bepalingen 
van dat besluit om ideologische en filosofische redenen 
een discriminatie inhouden of een inbreuk uormen op de 
schoolvrede. 

De voorzitter van de agglomeratiernad en de voorzitters 
van de twee commissies van de cultuur onderzoeken de 
motie en indien deze aan de in het eerste lid bepaalde ooot­ 
waarden beantwoordt, verwijzen zij het besluit en de motie 
naar de agglomeratieraad. 

Het bes/ait wordt geschorst en kun. slechts worden uit­ 
gevoerd nadat de agglomeratieraad de motie onqeocond 
heeft verkleerd, » 

VERANTWOORDING. 

De voorgestelde amendementen beogen de bescherming van de ideo­ 
logische en politieke minderheden en de handhaving van de school .. 
vrede binnen elke taalgroep van de agglomeratie. 

Te dien einde verlenen ze de agglomeratiemad alleen op die terrei­ 
nen een scheidsrechterlijke macht in verband met de betwistingen 
die in de een of de andere cultuurcommissie kunnen rijzen. 

Het voorstel is rechtstreeks ingegeven door de bepalingen welke 
door de Regering in een van de twee wetsontwerpen houdende inrichtin­ 
gen van de cultuurraden (Stuk n'· 399 van de Senaat. 7 mei 1971. 
artikelen 5 tot 7, blz. l l en 12) uitgewerkt werden ten einde Ideolo­ 
gische en filosofische discrlminatles te voorkomen. De toepassinq van 
de bedoelde bepalingen worden tot het terrein van de schoolvrede uitge­ 
breid daar. in t.euenstelling met wat voor de cultuurraden bepaald is, 
de commissies voor de cultuur ten volle bevoegd zijn inzake onderwijs. 

Art. 84. 

De tekst van dit artikel doen voorafgaan door wat 
volgt: 

« In afwachting van de oprichting uan de in artikel 
/07quater van de Grondwet bedoelde gewestelijke instel­ 
lingen en onder voorbehoud van het in artikel 2. § 2, oen 
dit ontwerp bedoelde oPerleg : » 

VERANTWOORDING. 

Zie de veruutwoordinq van ons amendement op artikel 60. 

Art. 96. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Deze wet treedt in werlcing de dag waarop ze in het 
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt )). 

VERANTWOORDING. 

Overeenkomstig de verbintenis die bij de goedkeuring van artikel 
108/cr van de Grondwet door beide Kamers is aangegaan, moet de 
inwerkingtreding van het onderhavige ontwerp reeds vóór het vol­ 
qende parlementair reces naqestrcefd worden. 

Het zou dun ook strijdig zijn met de voormelde verbintenis om de 
bedoelde inwerkingtreding afhankelijk te maken van de goedkeuring 
van andere ontwerpen, waarvoor de Kamers door geeu enkele termijn 
gebonden zijn; voor een van die ontwerpen sd,rljft de Grondwet trou­ 
wens voor -- in tegenstelling met Will voor het onderhavïqe ontwerp 

« Sous réserve de ce qui est stipulé au § 3, cheque commis­ 
sion de la culture exerce, pour ce qui la concerne, et à l'ex­ 
clusion des organes de l'agglomération, >). 

2) Ajouter un § 3, libellé comme suit: 

« § 3. Une motion motioée, signée par le quart au moins 
des membres d'1.111e commission de la culture et introduite 
dans les qunrente-huit heures eptès la prise d'une déli­ 
bération, peut déclarer que les dispositions de celle-ci con­ 
tiennent une discrimination pour des raisons idéologiques 
et ohilosophiques. ou portent atteinte à la paix scolaire. 

Le président d11 conseil d'agglomération et les présidents 
des deux commissions de la culture examinent la motion 
et, si elle répond aux conditions prévues à l'alinéa 1°', défè­ 
rent au conseil d' ag_qlomération la délibération ainsi que 
la motion. 

la délibération se trouve dès lors suspendue dans ses 
effets et ne peut être rendue exécutive qu'après que le con­ 
seil d'agglomération ait déclaré la motion non fondée. )) 

JUSTIFICATION. 

Les amendements proposés ont pom objet la protection des minorités 
idéologiques et politiques et la préservation de Ja paix scolaire aLL 

sein de chaque qroupc linguislique de l',igglomérntion. 

Ils confèrent à cette fin, et en ces seuls domaines, un pouvoir 
d'arbitrage au conseil d'agglomération, sur les conflits pouvant surgir 
dans l'une et l'autre commission <le la culture. 

Le dispositif proposé sinspire directement de celui mis a,1 point par 
le Gouvernement pour la prévention de la discrimination pour des 
raisons idéologiques et philosophiques, dans l'un des deux projets de loi 
oortant organisation des Conseils culturels ( document n" 399 du Sénat. 
7 mai 1971 - articles 5 il 7 - pages 11 et 12). L'application de ce 
dispositif est étendue au domaine de la paix scolaire en raison du fait 
QU\.1', contrairement ù ce qui est prévu pour les Conseils culturels, les 
commissions de la culture ont pleine compétence en matière d'ensciqnc­ 
ment, 

Art. 84. 

Faire précéder le: texte de l'article par ce qui suit: 

« En attendant la mise en place des institutions regio­ 
neles, préoues par l'article 107guater de la Constitution, et 
sous réserve des consultations prévues à l'article 2, § 2 du 
présent projet : » 

)USTlFICATION. 

Voir la ju~.tification de notre amendement i, l'article 60. 

Art. 96. 

Remplacer k texte: de cet article par ce qui suit : 

« La présente loi entre en vigueur le [our de sa publication 
au Moniteur belge. » 

JUSTIFICATION. 

li seruit dès lors contraire au dite engagement de subordonner cette 
lors de l'adoption de larticle l08ter de la Constitution, de promouvoir 
l'entrée en viqueur du présent projet dès avant les prochaines vacances 
parlementaires. 

li serait dès lors contraire au dit engagement de subordonner (ette 
entrée en viqueur à l'adoption d'autres projets. polir lesquels les 
Chambres ne sont tenues par aucun délai, et, pour l'un desquels ln 
Const ltutlon requiert, contrairement à ce qui est le cas pour le présent 
projet, u11 vote « ,·, l,i majorité des su[frages dans chaque groupe linquis- 
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qeldt - dat het moet worden aangenomen met de meerderheid van <le 
stemmen in elke taalgroep van elke Kamer, op voorwaarde dat de meer­ 
derheid van de leden van elke taalgroep aanwezig is en voor zover het 
totaal van de ja-stemmen in beide taalgroepen twee derde van de uitqe­ 
brachte stemmen bereikt ». 

tique de chacune des Chambres. i1 la condition que la majorité des mem­ 
bres de chaque groupe se trouve réunie et pour autant que le total des 
votes posinfs émis dans les deux groupes linquisttques attciqne les deux 
tiers des suffrages exprlmé s ». 

L. VAN GEYT, 
G. GLINEUR. 

Il. - AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR M. CUDELL. 

Art. 9. 

Remplacer le texte decet article par ce qui snit r 

« L'élection du conseil a lieu paz- circonscription élec­ 
torale. 

Le Roi détermine, paz· un srrêté délibéré en Conseil des 
Ministres, là composition des circonscriptions et le nombre 
de conseillers élus par chaque circonscription en s'inspirant 
des principes suivants, classés dans l'ordre de leur appli­ 
cation : 

J" cheque agglomération compte au moins 1: et au plus 7 
circonscriptions: 
2° aucune commune ne peut faire partie de plus d'une 

circonscription; 
3° chaque circonscription doit permettre l'élection d'au 

moins trois conseillers; 
4° aucune circonscription ne peut comprendre une com­ 

mune dont le chiffre cle la population serait dix fois supé­ 
rieur à celui d'une eutre commune: 

5° les circonscriptions s'alignent, dans la mesure du pos­ 
sible, sur les découpages électoraux existants; 

6° l'article 2, alinéas 2 et 3 de la loi provinciale. » 

Il. ~ AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER CUDELL. 

Art. 9. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« De oerkiezino voor de raad qebeurt per kiesqebied. 

Bij een in de Ministerraad ooerleqd besluit bepaalt de 
Koning de samenstelling van het kiesqebiecl, het aantal 
pet kiesqebied verkozen raadsleden; daarbij laat hij zich 
leiden door de volgende. in de orde van hun toepassing 
qerenqschikte beginselen : 

1° Elke agglomerntic telt ten minste 4 en ten hoogste 7 
kies gebieden; .. 

2° geen gemeente mag 11an meer dan één kiesqebied 
deel uitmaken: 
Y elk kiesgebied moet de verkie:ing van ten minste 

drie raadsleden mogelijk maken; 
4° geen kiesqebied mag een gemeente omvatten waawa.n 

het bevolkingscijfer tienmaal groter is dan dat van een 
andere gemeente: . 

.5,, in de mate van het mogelijke stemmen de kiesqebieden 
met de bestaande kiesqebieden overeen; 

6'' artikel 2. tweede en derde lid, uan de prouincieuret, » 

G. CUDELL. 

III. -- AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR M. DEFRAIGNE. 

Article premier. 

Compléter cet article par un nouvel alinéa libellé com­ 
me suit : 

« L'agglomérntion liégeoise s'étend sur le territoire des 
communes d'Alleur, Angleur, Ans, Beyne-Heusay, Bon­ 
celles, Bressoux, Chaudfontaine, Chênée, Cheratte, Em­ 
bourg, Flémalle-Grande, Flémalle-fi eutc, Fléron, Glain, 
Grâce-Hollogne, Griuegnée, Herstal, l ooz-Pnmet, [emeppe. 
[upille-sur-Meuse, Lieqe, Loncin, Mons, Montegnée, 
Ougrée. Rocourt, Romsée, Saint-Nicolas, Seraing, Tilleur, 
Vaux-sous-Chèvremont, Viue17nis, Vottem et Wandre.» 

III. - AMENDEl'vlENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DEFRAIGNE. 

Artikel 1. 

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, luidend als 
volgt: 

« De Luikse ar;glomeratie strekt zich uit 011er het grond­ 
gebied oen de gemeenten Alleur, Angleur, Ans. Beune­ 
Heuseu. Boncelles, Bressoux, Chaudfontaine, Chênée, Che­ 
ratte. Embourg, Flémalle-Grande, Flémalle-Haute, Fléron, 
Glain, Grâce-Hollogne, Giiveqnée, Herstel, Ivoz-Ramet, 
[emeppe, [upillc-sur-Ivl ense, Liège, Loncin, Mons, Monte­ 
gnée. Ougrée, Rocourt, Romsée, Saint-Nicolas, Seraing, 
Tilleur, Va11:x--so11s-Chc'urcmont, Vi11eunis, Vottem en 
Wandre,» 
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JUSTIFICATION. 

Cet amendement reprend l'alinéa 5 dt: l'article 2 du projet n" 868/1. 
Il n'existe aucune raison de différer la mise en place, à Liège. d'une 

qrande agglomé!'ation dont le> nécessité est évidente pour résoudre des 
problèmes de gestion locale. 
Le Gouvernement ne s'explique pas sur une reculade qui compromet 

les intérêts liégeois, 
Pourquoi faut-il que Bruxelles bénéficie d'un sort « privilégié» / 

VERANTWOORDING, 

Dit amendement neemt lid 5 van artikel 2 van ontwerp n' 868il over. 
Er bestaat geen enkele reden om de vorming van een grote aqqlo­ 

rneratie rond Luik uit te stellen, daar zij onontbeerlijk is voor de rege­ 
ling van de vraagstukken van het plaatselijk bestuur. 

De Regering geeft geen verklartnq voor een uitstel dat de Luikse 
belangen in het gedrang brengt. 
Waarom hoeft Brussel een « bevoorrechte » behandeling te krijgen? 

J. DEFRAIGNE. 


